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The Dalap DARK household axial fan is intended for use in small and medium sized residential and non-
residential units.

The fans may be used for continuous ventilation.

SAFETY REQUIREMENTS

Please read this manual carefully and pay attention to all the requirements before use.
It is prohibited to install the fan into ducting systems that are used to conduct flue gases away.

The installation, connection and maintenance of the fan may only be done when the fan is disconnected from the
mains.

The timer and humidistat may only be set after the fan has been disconnected from the mains.
Both connection to and disconnection from the supply network should only be done by a specialist electrician.

This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities or
lack of experience and knowledge, if they are not supervised or the person responsible for their safety has not provided
them with the instructions for use.

The fan is designed for connection to single-phase alternating current 220-240 V with a frequency of 50 Hz.
The degree of protection is IP24. Operating temperature from +1 to +40 °C.

MAINTENANCE

Only perform maintenance on the fan when disconnected from the mains! Conduct maintenance at least once a year.
After removing the fan, clean it with a soft rag dampened with a mild solution of water and detergent. Be careful not to
wet down electrical parts of the fan, especially the motor. Wipe the fan dry and return to its installed position.

TROUBLESHOOTING

Fault Possible cause Remedy

After being connected to power No power supply is connected.

supply, the fan does not rotate or
respond to control in any way.

There is a fault in the internal joints Celllarepre sl

of the device.

The air flow is low. The ventilation system is clogged. Clean the ventilation system.

The fan is not properly attached or | Remove the mistake during

. S is installed incorrectly. installation.
Increased noise or vibration.

The ventilation system is clogged. Clean the ventilation system.

DARK (models without timer and humidistat)

Connection:
1) Switch o ffthe electric circuit that you are going to work on.

2) Unscrew the screw on the front panel's side and remove the cover under which the terminal block with two
terminals is located.

3) Run the supply cables (permanent phase and neutral) through the rubber bushing and connect them in the
terminal block. The positions of the cable connections do not matter in this case.

4) After completing the installation, connect the electric circuit and test the function of the fan.
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CONTROL ELEMENTS:

The fan is connected by three wires to terminals "L", "TL" and "N".
The timer is controlled by an external switch.

The fan is activated when the switch is turned on and runs as long as it is on.
When the external switch is turned off, the fan will run for the time set

on the timer and automatically turn off.

The timer is set by the "TIME" potentiometer on the electronics:

- in the leftmost position, the timer is switched off

- in the rightmost position the timer time is 30 minutes.

Use a small screwdriver to adjust.

«TIME» - controller

Wiring diagram of fans with timer
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Connecting and configuring ZW options fans algorithms

CONTROL ELEMENTS CONNECTION AND CONFIGURATION

Warning! All actions related to the connection, configuration, maintenance and repair
of the product must be performed only when the mains voltage is removed
{automatic S1in the OFF position).

! Regardless of the connection scheme, the device works only when the automatic S1is
switched on. It is possible to supply power to the fan, that is, to turn on the automatic S1,|
only when the front panel of the fan is closed

1 Do not use with the sensor switch and the light switch with backlight.

! Do not connect the fan power to the same switch with the light, otherwise the device

will not work.
*The image of the board and the
tocation of the components may differ
Humidity
OPERATING MODES
CONNECTION DIAGRAM
! The default factory set operation mode is
The fan is connected by two wires to “N” and "L" terminals (no polarity is required), automatic.

while it operates in automatic mode.

S1 P Timer Humidity
- | | I «I5mins 0%
- P :
=% y TL The fan will automatically turn on when the built-in humidity sensor detects its excess of
- ® & 70% (see SECTIONM) and will work until the humidity sensor detects its decrease to
. o N 70% and below (see SECTION). After that, the fan will work for 15 minutes

(see SECTIONE)) and turn off.
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SECTION 1. SETTING UP THE BUILT-IN HUMIDITY SENSOR

The default factory set humidity is 70% If necessary; you can select humidity values of 50%, 70%, 90%. The built-in humidity sensor can be turned off. In this regard set the required

value on the "Humidity" switch
= = <
If the humidity sensor is turned off, the fan does not work automatically. The
fan will turns on and operates when the power is on.
Itis permissible to turn off the built-in humidity sensor only with an additional
swilch connection (see CONNECTING an ADDITIONAL SWITCH)

Humidity Humidity Humidity Humidity
«OFF» <50 %> A0%» «90 %>

The default factory set operating time of the fan after turning off is 15 minutes. The operation time after switching off can be changed to 5 min., 15 min., and 30 min. The timer can
be turned off. In this regard you need to set the desired value on the "Timer" switch.

o o

Timer Timer Timer Timer
«OFF» «5 min» «15 min.» «30 min.»
CONNECTING AN ADDITIONAL SWITCH AN ADDITIONAL SWITCH CONNECTION DIAGRAM

The switch is connected through the phase with the third wire to the TL

For ease of use, the fan can be connected to a room light switch.
terminal (in this case, the polarity at the terminals "N" and "L" is required)

THE ALGORITHM OF OPERATION OF THE FAN WITH AN ADDITIONAL SWITCH —
After switching to the ON position the fan starts working. After switching to the OFF ’ l L
position, the fan continues to work for the set time (see SEGTIOINGG). At the same > e
time, if the built-in humidity sensor is not disabled, the automatic operation mode g / [ TL
remains active. { )
s N




VERWENDUNG

Der Axial-Heimventilator Dalap DARK ist flir das Abllften kleiner und mittelgroRer Wohn- und
Geschaftsraume bestimmt.

Die Ventilatoren kénnen fiir den ununterbrochenen Betrieb verwendet werden.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Bitte lesen Sie vor der Verwendung das Handbuch sorgféltig durch und beachten Sie alle Anforderungen.

Der Einbau des Ventilators in die zur Abgasabfiihrung verwendeten Rohrleitungssysteme ist verboten.

Einbau, Anschluss und Wartung des Ventilators diirfen nur im spannungslosen Zustand erfolgen.

Die Einstellung des Timers und des Hygrostaten ist lediglich nach dem Trennen vom Versorgungsnetz mdéglich.
Anschluss an und Trennung vom Stromnetz diirfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit verminderten kdrperlichen,
sinnlichen oder mentalen Fahigkeiten oder mit unzureichender Erfahrung und Kenntnis bestimmt, oder sofern ihnen
die fur ihre Sicherheit verantwortliche Person keine Benutzungsanweisungen erteilt hat.

Der Ventilator ist fur den Anschluss an eine einphasige Wechselspannung von 220-240 V mit einer Frequenz von
50 Hz bestimmt.

Die Schutzart ist IP24. Betriebstemperatur +1 bis +40 °C.
WARTUNG

Die Wartung fihren Sie lediglich nach dem Trennen vom elektrischen Netz durch. Fiihren Sie die Wartung mindestens

einmal jahrlich durch. Nach der Entnahme des Ventilators reinigen Sie ihn mit einem weichen, in schwacher

Seifenwasserldsung getrankten Tuch. Achtung! Vermeiden Sie das Anfeuchten der elektrischen Teile des Ventilators,

vor allem des Motors. Wischen Sie den Ventilator nach dem Reinigen trocken und bauen Sie ihn an seinem

urspriinglichen Ort wieder ein.

MOGLICHE MANGEL UND IHRE BEHEBUNG

Mangel

Nach dem Anschluss an die
Spannungsquelle dreht sich der
Ventilator nicht, ebenso reagiert er
nicht auf die Bedienung.

Maogliche Ursache

Die Stromversorgung ist nicht
angeschlossen.

Es liegt ein Fehler in den internen
Verbindungen des Geréats vor.

Behebung

Ziehen Sie einen Experten hinzu.

Geringe Luftstromung.

Das Belliftungssystem ist verstopft.

Reinigen Sie das Luftungssystem.

Erhéhte Gerausche oder
Vibrationen.

Der Ventilator ist nicht richtig
befestigt oder ist falsch eingebaut.

Beheben Sie den Fehler bei der
Installation.

Das Belliftungssystem ist verstopft.

Reinigen Sie das Luftungssystem.

DARK (Modelle ohne Timer und Hygrostat)

Anschliefen:

1) Schalten Sie den elektrischen Schaltkreis, an dem Sie arbeiten werden, aus.

2) Schrauben Sie die Schraube an der Seite der vorderen Platte heraus und nehmen Sie die Verkleidung ab, unter

welcher sich eine Klemmleiste mit zwei Klemmen befindet.

3) Ziehen Sie die Versorgungskabel (Dauerphase und Nullphase) durch Gummitiille und schliefen Sie sie an die

Klemmleiste an. Auf die Position des Kabelanschlusses kommt es in diesem Falle nicht an.

4) Nach Beendigung der Installation schlieRen Sie den elektrischen Schaltkreis an und testen Sie die Funktion des

Ventilators.

DE
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Steuer-Elektronik:

Der Ventilator wird mit 3-polig an die Klemmen "L", "TL" und "N" angeschlossen.
Der Timer wird Uber einen externen Schalter gesteuert.

Der Ventilator wird aktiviert, wenn der Schalter eingeschaltet wird, und 18uft
so lange, wie er eingeschaltet ist.

Wenn der externe Schalter ausgeschaltet wird, [Auft der LUfter noch

fur die im Timer eingestellte Zeit und schaltet sich dann automatisch aus.

Der Timer wird mit dem Potentiometer "TIME" auf der Elektronik eingestellt:
- In der Stellung ganz links ist der Timer ausgeschaltet.
- in der Stellung ganz rechts betragt die Timerzeit 30 Minuten.

Verwenden Sie einen kleinen Schraubendreher zum Einstellen.

«TIME» - Regler

Anschluss-Schema eines Liifters mit Zeithachlauf

( 51 )
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AnschlieBen und Konfigurieren von Liifteralgorithmen mit ZW-Option

VERKABELUNGSDIAGRAMM

Timer-Schalter

*Bild der Platine und Lage der
Komponenten kann variieren
Humidity-Schalter

BEDIENELEMENTE
Das Geblase wird mit zwei Drahten an die Klemmen “N" und "L" angeschlossen (die
Polaritat ist nicht erforderlich) und das Geblase arbeitet im Automatikbetrieb.

L L
220v TL
N N

ANSCHLUSS UND EINSTELLUNG

WICHTIG! Alle Anschluss-, Einstell-, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur bei
abgeschalteter Netzspannung (S1-Schutzschalter in Stellung OFF) durchgefiihrt werden.

! Unabhangig vom Schaltplan funktioniert das Gerat nur, wenn der S1-Schutzschaiter
eingeschaltet ist. Es ist moglich, den Ventilator mit Strom zu versorgen, d.h. die
S1-Schutzschalter einzuschalten, nur wenn der vordere Zierrahmen des Ventilators
geschlossen ist

I'Nicht in Verbindung mit einem Beriihrungsschaiter oder einem hinterleuchteten
Lichtschalter verwenden.

! SchlieBen Sie die Stromversorgung des Ventilators nicht an einen Schalter mit Licht an,

BETRIEBSARTEN

! Die werkseitige Standardeinstellung ist
der typische Automatikbetrieb.

sonst funktioniert das Gerat nicht.

Timer Humidity
«15 Mui.» «70 %>
Das Geblase schaltet sich automatisch e, wenn der eingebaute

Luftfeuchtigkeitssensor eine Uberschreitung von 70% feststellt (siehe ABSCHNITT! ]
und lauft so lange, bis der Luftfeuchtigkeitssensor einen Ruckgang auf 70% oder
weniger feststellt (siehe SBSCHNITT). Das Geblase lauft dann 15 Minuten lang (siehe

@BSCHANITER) und schaltet dann ab.

ABSCHNITT 1. EINSTELLUNG DES INTEGRIERTEN FEUCHTIGKEITSSENSORS

Die Luftfeuchtigkeit, bei der sich der Ventilator automatisch einschaltet, ist werkseitig auf 70 % eingestellt. Bei Bedarf konnen Feuchtewerte von 50 %, 70 %, 90 % gewahit werden.
Oder schalten Sie den eingebauten Feuchtigkeitssensor ganz aus. Stellen Sie dazu den Schalter "Humidity" auf den gewiinschten Wert.

;@ OO

Wenn der Feuchtigkeitssensor ausgeschaltet ist, lauft der Ventilator nicht im
Automatikbetrieb. Das Geblase schaltet sich ein, wenn es mit Strom versorgt

./ = ™ a wird, und lauft so lange, wie es mit Strom versorgt wird.

%157/ Der integrierte Feuchtigkeitssensor darf nur mit einem zusétzlichen
) Humidity Humidity Humidity Humidity Scha_l}eranschluss ausgeschaltet werden ({siehe ANSCHLUSS DES
S X «OFF» «50 %» «70 %» «90 %» ZUSATZLICHEN AUS-SCHALTERS).

Timer
«15 Min.»

Timer
«5 Min.»

Timer
«OFF»

Die voreingestellte Betriebszeit des Ventilators nach dem Ausschalten betragtwerksseitig 15 Min. Bei Bedarf konnen Sie die Betriebszeit des Ventilators nach dem Ausschalten auf
S Min., 15 Min., 30 Min. einstellen. Oder schalten Sie die Zeitschaltuhr ganz aus. Stellen Sie dazu den Schalter "Timer" auf den gewunschten Wert.

e e

Timer

«30 Min.»

ANSCHLUSS EINES HILFSSCHALTERS

Um die Bedienung zu erleichtern, kann der Ventilator (iber einen zusatzlichen
Schalter angeschlossen werden, mit dem auch das Licht im Raum eingeschaltet
wird

LUFTERBETRIEBSALGORITHMUS MIT ZUSATZSCHALTER

Wenn der Schalter in die Position ON gedreht wird, beginnt der Ventilator zu laufen.
Wenn der Schalter auf OFF gestellt wird, lauft das Geblase fur die auf der
Zeitschaltuhr eingestellte Zeit weiter (siehe ABSCHNITT 2) und schaltet dann ab.
Der Automatikmodus bleibt aktiv, solange der integrierte Feuchtigkeitssensor nicht
deaktiviert wird.

DE

SCHALTPLAN FUR HILFSSCHALTER

Der Schalter wird Uber die Phase mit der dritten Ader an die Klemme "TL"
angeschlossen (die Polaritat an den Klemmen "N" und "L* muss beachtet
werden).

220v~
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UTILIZARE

Ventilatorul axial Dalap DARK pentru uz casnic este proiectat pentru ventilarea spatiilor rezidentiale si
nerezidentiale de dimensiuni mici sau medii.

Ventilatoarele pot fiutilizate pentru functionare continua.

CERINTE DE SIGURANTA

Tnainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie manualul si s3 acordati atentie tuturor cerintelor acestuia.
Este interzisa instalarea ventilatorului in sistemele de conducte utilizate pentru evacuarea gazelor arse.

Instalarea, conectarea si intretinerea ventilatorului pot fiefectuate numai dupa deconectarea acestuia de la reteaua
de alimentare.

Setarea timerului si a higrostatului este posibild numai dupa deconectarea de la reteaua de alimentare.
Conectarea si deconectarea de la reteaua de alimentare trebuie efectuate numai de catre un electrician calificat.

Acest aparat nu este destinat pentru a fiutilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale. Utilizatorii fara experienta si care nu cunosc aparatul sau cei carora nu li s-au furnizat instructiunile de
utilizare, trebuie sa fie supravegheati de o persoana care raspunde de siguranta lor.

Ventilatorul este proiectat pentru conectarea la curent alternativ monofazat de 220-240 V, cu frecventa de 50 Hz.
Gradul de protectie este IP24. Temperatura de functionare +1 pana la +40 °C.

iINTRETINERE

Efectuati intretinerea ventilatorului numai dupé ce acesta a fost deconectat de la reteaua electrica! Efectuati
intretinerea cel putin o data pe an. Dupé indepartarea ventilatorului, curatati-l cu o carpa moale ihmuiata in solutie
usoara formata din apa cu detergent. Aveti grija sa nu umeziti partile electrice ale ventilatorului, in special motorul.
Dupa curatare, stergeti ventilatorul si puneti-I inapoi la locul sau initial.

DEFECTIUNI POSIBILE S| REMEDIEREA ACESTORA

Defectiune Cauza probabila Remediere

Dupa conectarea la sursa de Sursa de alimentare nu este conectata.
alimentare, ventilatorul nu se

Apelati la un specialist.

roteste si nu reactioneaza la Defectiune la conexiunile interne ale

comanda dispozitivului.

Debit scazut de aer. Sistemul de ventilatie este infundat. Curatati sistemul de ventilatie.
Ventilatorul nu este bine fixat sau nu Eliminati defectiunea din timpul
este instalat corect. instalarii

Zgomot sau vibratii crescute.

Sistemul de ventilatie este infundat. Curétati sistemul de ventilatie.

DARK (modele fara timer si higrostat)

Conectare:
1) Deconectati circuitul electric la care veti lucra.

2) Desfaceti surubul de pe partea laterald a panoului frontal si scoateti capacul sub care se afla blocul terminal cu
doua cleme.

3) Treceti cablurile de alimentare (faza si nul) prin mansonul de cauciuc si conectati-le la blocul terminal. Pozitia de
conectare a cablurilor nu conteaza in acest caz.

4) Dupa finalizarea instalarii, conectati circuitul electric si testati functionalitatea ventilatorului.



RO CONTROLUL:

Ventilatorul este conectat cu trei fire la bornele "L", "TL" si "N".
Temporizatorul este controlat de un comutator extern.

Ventilatorul este activat atunci cand intrerupatorul este pornit si functioneaza
atat timp cat acesta este pornit.

Atunci cand intrerupatorul extern este oprit, ventilatorul va functiona pentru
timpul setat pe temporizator si se va opri automat.

Temporizatorul este setat de potentiometrul "TIME" de pe partea electronica:
- in pozitia cea mai din stdnga, temporizatorul este oprit.
- in pozitia cea mai din dreapta, durata temporizatorului este de 30 de minute.

Utilizati o surubelnita mica pentru a regla.

«TIME» - controler

Schema electrica a ventilatoarelor cu temporizator
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Conectarea si configurarea algoritmilor ventilatoarelor cu optiunea ZW

ELEMENTE DE CONTROL

Comutator
Timer

*Imaginile placii si locatiile
componentelor pot varia
Comutatorb
Humidity
DIAGRAMA DE CONEXIUNE

Ventilatorul este conectat cu doud fire la bornele "N" si "L" (nu este necesard
polaritatea), iar ventilatorul functioneaza in modul automat

CONECTARE S| CONFIGURARE

IMPORTANT! Toate actiunile legate de conectarea, reglarea, intrelinerea si repararea
produsului trebuie efectuate numai atunci cand tensiunea de retea este deconectatd
(intrerupétor de circuit S1in pozitia OFF).

!Indiferent de schema electrica, dispozitivul functioneaza numai atunci cand
intrerupatorul de circuit S1 este pornit. Este posibil sa alimentati ventilatorul, adica sa
porniti intrerupatorul S1, numai atunci cand panoul frontal al ventilatorului este inchis.

! Nu utilizati impreuna cu intrerupatorul tactil sau cu intrerupatorul de lumina iluminat

! Nu conectali sursa de alimentare aventilatorului la acelasi intrerupétor ca si lumina,
altfel dispozitivul nu va functiona.

MODURI DE OPERARE
!'Modul de operare automat standard este
setat implicit din fabrica.
Timer Humidity
«5min» «70 %>

Ventilatorul se va porni automat atunci cand senzorul de umiditate incorporat
detecteazd o umiditate de peste 70 % [SECTIUNEAM) si va functiona pana cand
senzorul de umiditate detecteaza o scadere la 70 % sau mai putin {SECTIUNEAT).
Ventilatorul va functiona apoi timp de 15 minute (consultati SEGITUNERIZ) $i se va opri.

] SECTIUNEA 1. SETAREA SENZORULUI DE UMIDITATE INTEGRAT

in mod implicit, nivelul de umiditate prestabilit din fabrica la care ventilatorul porneste automat este setat la 70 %. Daca este necesar, puteti selecta valori ale umiditatii de 50 %,
70 %, 90 %. Sau puteti dezactiva complet senzorul de umiditate integrat. Pentru a face acest lucru, setati comutatorul "Humidity" la valoarea dorita.

il -
SO
Ve
SEN [FF
= = =
C m Humidity Humidity Humidity
g = = «OFF» «50 %» «70 %»

dd l—=

Timpul de functionare prestabilit din fabrica pentru ventilator dupa oprire este de 15 de minute. Daca este necesar, timpul de functionare a ventilatorului dupa oprire poate fi setat
la 5 minute, 15 minute, 30 de minute. Sau puteti dezactiva complet temporizatorul. Pentru a face acest lucru, setati comutatorul "Timer" la valoarea dorita.

ESEET:

q Daca senzorul de umiditate este deconectat, ventilatorul nu functioneaza in
modul automat. Ventilatorul se va porni atunci cand este alimentat si va
functiona atat timp cat este alimentat.

Senzorul de umiditate integrat poate fi dezactivat numai prin conectarea
unui intrerupdtor auxiliar (consultati sectiunea CONECTAREA UNUI

INTRERUPATOR AUXILIAR).

Humidity
«90 %»

RO

Timer Timer Timer Timer
«OFF» «5min» «15min» «30 min.»
CONECTAREA UNUI iNTRERUPATOR AUXILIAR SCHEMA ELECTRICA PENTRU INTRERUPATORUL AUXILIAR
Pentru usurinta utilizarii, ventilatorul poate fi conectat prin intermediul unui imverupatorulesle conectat prin faza cu al treilea fir Ia borna "TL" (trebuie
intrerupator auxiliar care este utilizat pentru a aprinde lumina din incapere. respectatd polaritatea la bornele "N” si "L").
ALGORITMUL DE FUNCTIONARE A VENTILATORULUI CU INTRERUPATOR AUXILIAR
Cand intrerupétorul este rotit in pozitia PORNIT, ventilatorul incepe s& functioneze.
Atunci cand comutatorul este setat in pozitia OPRIT, ventilatorul va continua s ¢ L L
functioneze pentru perioada de timp setatd pe temporizator (consultali é Cr T
SECTIUNEA 2) si apoi se va opri in acelasi timp, dacd senzorul de umiditate A O
incorporat nu este dezactivat, modul de functionare automat rémane activ. N N
9




POUZITIE
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Domovy axialny ventilator Dalap DARK je uréeny na odvetravanie malych alebo stredne velkych
bytovych a nebytovych priestorov.

Ventilatory sa mézu pouzivat na nepretrzitu prevadzku.

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Pred pouzitim si pozorne precitajte manual a venujte pozornost v§etkym jeho poziadavkam.
InStalacia ventilatora do potrubnych systémov sluziacich na odvod spalin je zakazana.
Ventilator sa smie intalovat, zapdjat a udrziavat iba po odpojeni z napdjacej siete.
Nastavenie €asovaca a hygrostatu je mozné len po odpojeni z napajacej siete.

Pripojenie k napajacej sieti a odpojenie z nej zverte len odbornikovi (elektrikarovi).

Tento pristroj nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie st pod dohfadom alebo ak im osoba
zodpovedna za ich bezpe€nost neposkytla inStrukcie na pouzivanie.

Ventilator je navrhnuty na pripojenie k jednofazovému striedavému pradu s 220 V — 240 V a frekvenciou 50 Hz.
Stupen krytia je IP24. Prevadzkova teplota +1 °C az +40 °C.

UDRZBA
Udrzbu ventilatora vykonavajte len po odpojeni z elektrickej siete! Udrzbu vykonavajte minimaine raz roéne. Po

vybrati ventilator ocistite jemnou handri¢kou namoc&enou v slabom roztoku vody a saponatu. Pozor na namocenie
elektrickych Gasti ventilatora, predovSetkym motora. Po o€isteni ventilator utrite dosucha a vratte na pévodné miesto.

MOZNE PORUCHY A ICH ODSTRANENIE

Porucha Odstranenie

Mozna pric¢ina

Po zapojeni do zdroja napdjania sa
ventilator neto€i ani inak nereaguje
na ovladanie

Zdroj napajania nie je pripojeny.

Vo vnutornych spojoch pristroja je
chyba.

Povolejte odbornika.

Nizky prietok vzduchu.

Ventilaény systém je upchaty.

Vycistite ventilany systém.

Zvyseny hluk alebo vibracie.

Ventilator nie je poriadne upevneny
alebo je nespravne nainstalovany.

Odstrarite chybu pri inStalacii

Ventilaény systém je upchaty.

Vygistite ventilatny systém.

DARK (modely bez casovaca a hygrostatu)

Zapojenie:

1) Vypnite elektricky okruh, na ktorom budete pracovat.

2) Vyskrutkujte skrutku na boku predného panela a odoberte kryt, pod ktorym sa nachadza svorkovnica s dvomi

svorkami.

3) Cez gumovu priechodku pretiahnite napajacie kable (stale faza a nulova faza) a zapojte ich do svorkovnice. Na

pozicii zapojenia kablov v tomto pripade nezalezi.

4) Po ukonéeni inStalacie zapojte elektricky okruh a vyskus$ajte funkénost ventilatora.

10
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KONTROLNE PRVKY:

Ventilator sa zapaja troma vodi€émi k svorkam ,L", ,TL" a ,N".
Casovaé je ovladany externym spinacom.

Ventilator sa aktivuje pri zapnuti spinaéa a bezi, pokial je zapnuty.

Po vypnuti externého spinaca pobeZzi ventilator po dobu nastavenu
na ¢asovaci a automaticky sa vypne.

Casovaé sa nastavuje potenciometrom ,, TIME na elektronike:
- v krajnej lavej polohe je Easovaé vypnuty
- v krajnej pravej polohe je doba ¢asovaca 30 minut.

K regulacii pouzite maly Srébovak.

«TIME» - regulator

Schéma zapojenia ventilatora s Casovacom

i 2N

SA

~ 220V ] l o“o— || TL

O




Pripojenie a konfiguracia algoritmov ventilatora s moznostou ZW

KONTROLY PRIPOJENIE A KONFIGURACIA

DOLEZITE! Vietky innosti sdvisiace s pripojenim, nastavenim, tidrzbou a opravou
vyrobku sa musia vykonavat len vtedy, ked je sielové napatie odpojené (isti¢ S1

v polohe OFF)

! Bez ohladu na schému zapojenia zariadenie funguje len vtedy, ked je zapnuty isti¢ S1.
Ventildtor maZe byt pod napatim, t. j. zapnut'isti¢ S1, len ked' je predny panel ventilatora
zatvoreny.

! Nepouzivajte v spojeni s dotykovym spinaéom alebo podsvietenym spinacom svetla

! Napdjanie ventilétora nepripdjajte k rovnakému vypinacu ako svetlo, inak jednotka
nebude fungovat.

Spinac Timer

*Obrdzok dosky a umiestnenie
komponentov sa mozu ligit

Spinac Humidity

) REZIMY PREVADZKY
SCHEMA ZAPOJENIA

Ventildtor je pripojeny dvoma vodi¢mi na svorky "N" a “L” (polarita sa nevyzaduje) a
ventilator pracuje v automatickom rezime.

! Predvolené nastavenie z vyroby je
typicky automaticky rezim prevadzky.

|

Timer Humidity
L L A5 min.» «J0%s
220v~ SIATL . L . .
Ventildtor sa automaticky zapne, ked zabudovany snimac vlhkosti zisti prekrocente 70
N N I % (pozri QDDA a bude pracoval, kym snimaé vihkosti nezisti pokles na 70 % alebo
@ e . '’ L
had nizéie (pozri QODIEL). Ventildtor potom pobedi 15 minut (pozri

| ODDIEL 1. NASTAVENIE INTEGROVANEHO SNIMACA VLHKOSTI

Predvolend vihkost z vyroby, pri kiorej sa ventilétor automaticky zapne, je nastavend na 70 %. V pripade potreby je mozné zvolil hodnoty vihkosti 50 %, 70 %, 90 %. Alebo
zabudovany snimat vihkosti tpine vypnite. Na tento ticel nastavte prepina¢ "Humidity" na pozadovani hodnotu.

DD “b‘, = Ak je snima¢ vihkosti deaktivovany, ventilétor sa automaticky nespusti
/\\,\ Ventildtor sa zapne po pripojeni napéjania a beii, kym je napdjanie
‘Q}" a8 pripojené. o o B .

= ! Integrovany snimac¢ vihkosti je mozné vypnul len pomocou pripojenia

~ ‘ Hamidty Humidity Humidity Humidity dodatoéného vypinaca (pozri PRIPOJENIE DODATOCNEHO VYPINACA)
N ] «OFF» <50 %» <70 %» «90 %»

Predvoleny ¢as prevadzky ventilatora po vypnuti je z vyroby 15 min. V pripade potreby mozete nastavit ¢as prevadzky ventilatora po vypnuti na 5 min, 15 min, 30 min. Alebo
casovac tplne vypnite. Na tento licel nastavte prepinac "Timer® na pozadovani hodnotu.

Timer Timer Timer Timer

«OFF» <5 min» «15 min.» «30 min.»
PRIPOJENIE POMOCNEHO SPINACA SCHEMA ZAPOJENIA POMOCNEHO SPINACA
Pre jednoduch$ie pouZivanie je mozné ventildtor pripojit prostrednictvom Spina¢ sa pripdja fézovo tretim vodi¢om na svorku "TL" (musi sa dodrZal
pomocného spinata, ktory sa pouziva na zapnutie sveliel v miestnosti polarita na svorkdch "N" a "L").

ALGORITMUS PREVADZKY VENTILATORA S POMOCNYMSPINACOM

Po otoceni spinaca do polohy ON sa spustiventilator. Ked je spina¢ nastaveny na L
OFF, ventildtor bude pokra¢oval v prevédzke potas ¢asu nastaveného na Easovati T
(pozri ODDIEL 2) a potom sa vypne. Pokial integrovany snima¢ vihkosti nie je

N

vypnuty, automaticky prevédzkowy rezim zostava aktivny.
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POUZITI

CZ

Domovni axialni ventilator Dalap DARK je uren pro odvétravani malych anebo stfedné velkych
bytovych i nebytovych prostor.

Ventilatory mohou byt pouzivany pro nepretrzity provoz.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Pted pouzitim si prosim pozorné preététe manual a vénujte pozornost vSem jeho pozadavkim.
Je zakazano ventilator instalovat do potrubnich systému slouzicich k odvodu spalin.

Instalace, zapojeni a udrzba ventilatoru smi byt provadény pouze pfi odpojeni z napajeci sité.
Nastaveni ¢asovace a hygrostatu je mozné pouze po odpojeni z napajeci sité.

PFipojeni i odpojeni k napajeci siti by mélo byt provedeno pouze odbornym elektrikafem.

Tento pfistroj neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem, nebo jim osoba odpovédna za
jejich bezpec€nost nepodala instrukce k pouzivani.

Ventilator je navrzen pro pfipojeni k jednofazovému stfidavému proudu o 220-240 V s frekvenci 50 Hz.
Stupen kryti je IP24. Provozni teplota +1 az +40 °C.

UDRZBA

Udrzbu ventilatoru provadéjte pouze po odpojeni od elektrické sit&! Udrzbu provadéjte minimalné jednou roéné. Po
vyjmuti ventilatoru ogistéte jemnym hadfikem namocenym ve slabém roztoku vody a saponatu. Pozor na namoceni
elektrickych ¢asti ventilatoru, pfedevsim motoru. Po ocisténi utfete ventilator dosucha a vratte na pdvodni misto.

MOZNE ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Zavada Mozna pri¢ina Odstranéni

Po zapojeni do zdroje napajeni se Zdrojlnapajeninenilpfipojen:

ventilator netoci, ani jinak nereaguje
na ovladani

Ve vnitfnich spojich pristroje je FEEEID Rl ),

zavada.

Nizky pratok vzduchu. Ventilani systém je ucpany. Vycistéte ventilani systém.

Ventilator neni pofadné upevnény

nebo je &patné nainstalovany. Odstrarite chybu pfi instalaci

Zvyseny hluk nebo vibrace.

Ventilaéni systém je ucpany. Vycistéte ventilaéni systém.

DARK (modely bez ¢asovace a hygrostatu)

Zapojeni:
1) Vypnéte elektricky okruh, na kterém budete pracovat.

2) Vysroubuijte Sroub na boku pfedniho panelu a sejméte kryt, pod kterym se nachazi svorkovnice se dvéma
svorkami.

3) Skrze gumovou priichodku protahnéte napajeci kabely (stala faze a nulova faze) a zapojte je do svorkovnice. Na
pozici zapojeni kabell v tomto pfipadé nezalezi.

4) Po ukon&eni instalace zapojte elektricky okruh a vyzkousejte funk&nost ventilatoru.
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KONTROLNI PRVKY:

Ventilator se pripojuje tfemi vodici k svorkam ,L*, ,TL" a ,N“.
Casovaé je ovladany externim spinaéem.

Ventilator se aktivuje pfi zapnuti spinace a bézi, dokud je zapnuty.

Po vypnuti externiho spinace pobézi ventilator po dobu nastavenou
na ¢asovaci a automaticky se vypne.

Casovac se nastavuje potenciometrem ,,TIME“ na elektronice:
- v krajni levé poloze je ¢asovaé vypnut
- v krajni pravé poloze je doba ¢asovace 30 minut.

K regulaci pouzijte maly Sroubovak.

«TIME» - regulatoru

Schéma zapojeni ventilatori s ¢asovacem

3 51 h

- —{2]|N

[

O

2,
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Pripojeni a konfigurace algoritmu ventildtorti s moznosti HT

KONTROLY PRIPOJENI A KONFIGURACE
DULEZITE! Veskeré Cinnosti souvisejici s piipojenim. sefizovanim, idrzbou a opravami
vyrobku provédéjte pouze pii odpojeném sitovém napéli (jisti¢ S1v poloze OFF).

1 Bez ohledu na schéma zapojeni je zafizeni v provozu pouze pfi zapnutém jisti¢i S1.
Ventitdtor miZe byt pod napétim, tj. jisti¢ S1 muze byt zapnut pouze tehdy, kdyz je
pfedni panel ventildtoru zavieny.

Spinac Timer ! NepouZivejte ve spojeni s dotykovym spinacem nebo podsvicenym spinacem svétla

! Nepfipojujte napdjeni ventildtoru ke stejnému vypinaci jako svétlo, jinak jednotka
nebude fungovat.

“Obrazek desky a umisténi komponent
se mohou lisit

Spina¢ Humidity . >
) PROVOZNI REZIMY -
DIAGRAM ZAPOJENI
! Wchozi nastaveni z vyroby je typicky
Ventiltor je pfipojen dvéma vodidi ke svorkém "N" a "L" (polarita neni nutnd) a automaticky provozni rezim.

ventildtor pracuje v automatickém rezimu

L e Timer Humidity
9 L «15 min» «70%»
220v~ e — TL . .
o— Ventildtor se automaticky zapne, kdyZ vestavény senzor vihkosli zjisti prekroceni 70 %
N N (ViZI@DBI. a bude pracovat, dokud senzor vihkosti neZjisti pokles na 70 % nebo nize

({fil@BDIL). Ventiltor pak pobéi 15 minut [iEBIEDIL 2) a vypne se.

~ ODDIL 1. NASTAVEN INTEGROVANEHO SENZORU VLHKOSTI .

Vychozi vihkost z vyroby, pii které se ventilétor automaticky zapne, je nastavena na 70 %. V pripadé potieby tze zvolit hodnoty vihkosti 50 %, 70 %, 90 %. Nebo vestavény snimac
vihkosti UpIné vypnéte. Za timto Ucelem nastavte pfepina¢ "Humidity” na pozadovanou hodnotu.

oa) Pokud je ¢idlo vihkosti vypnuté, ventiltor v automatickém reZimu nebézi.
Ventildtor se zapne po pfipojeni napdjeni a bézi tak dlouho, dokud je

= napajeni pfipojeno.
= Integrované ¢Cidlo vihkosli Ize vypnout pouze prfipojenim piidavného

U]
]

(0

Ko
| Humidty Humidity Humidity Humidity wypinace (viz ZAPOJENI POMOCNEHO SPINACE).
ng’ == «OFF» «50 % «70 %> «90 %

Vychozi provozni doba ventildtoru po vypnuti je z vyroby 15 min. V piipadé potieby miizete nastavit dobu provozu ventilétoru po vypnuti na 5 min, 15 min, 30 min. Nebo &asovat
lipIné vypnéte. Za timto U¢elem nastavte pfepinac "Timer" na pozadovanou hodnotu.

@ @ @ @

Timer Timer Timer Timer
«OFF» «5 min.» «15 min.» «30 min.»

SCHEMA ZAPOJENI POMOCNEHO SPINACE
Spinat se pfipojuje fdzové tietim vodiem ke svorce "TL" (je tfeba dodrzet
polaritu na svorkach “N*a "L").

ZAPOJENI POMOCNEHO SPINACE
Pro snadné pouZiti Ize ventiltor pfipojit pomoci piidavného vypinace, ktery se
pouziva k zapindnisvételv mistnosti.

ALGORITMUS PROVOZU VENTILATORU S PRIDAVNYM SPINACEM

Po piepnuti spinace do polohy ON se ventildtor spusti. Po pfepnuti spinace d,o PRI L
polohy OFF bude ventildtor pracovat po dobu nastavenou na ¢asovaci (viz ODDIL > o

2) a polé se vypne. Automaticky rezim ziistavé aktivni, pokud nedojde k deaktivaci g O-ID Y
integrovaného cidla vihkosti. N N
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M3MNON3BAHE

HomaweH akcuaneH BeHTunaTtop Dalap DARK e npegHa3HayeH 3a BEHTUNauMs Ha Mankv U cpeaHu
XKUIULLHU U HEXWUIULLHW MOMELLEHUSI.

BeHTunaTopute Morat fa ce 13nonssar 3a NpoAbIKUTENHA paboTa.

N3NCKBAHUA 3A BE3OMACHOCT

BG

Mpean yn0Tpeﬁa, Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 1 OGbpPHETE BHUMAHWE Ha BCUYKN M3NUCKBAHWS B HETO.

3abpaHeHo e MHCTanMpaHeTo Ha BeHTunaTopa B TpbbonpoBoaHN cuctemu, cnyxeLu 3a oTBexXgaHe Ha nsropenu

rasose.

MoHTax®bT, CBbP3BAHETO M NOAAPDBXKATA HA BEHTUNATopa MoraTt Aa ce U3BbpLuBaT CaMo KOraTto € U3KI4YeH OT

3axpaHBaHeTo.

HaCTpOVIKaTa Ha Taﬁmepa W Xurpoctata € Bb3MOXHa CaMo cnej U3krn4yBaHe OT 3aXpaHBaHETO.

CBprBaHeTO W paseguHABaHETO OT enekTpuyeckata Mpexa TPHGBE Aa ce usBbpLuBaTt camo oT KBaﬂVICbI/ILI,I/IpaH

eNeKTPOTEXHUK.

Tosw ypep He e nNpeaHasHadveH 3a ynotpe6a oT nuua (BKMIOYMTENHO Aela) C HaManeHn pruandecku, CETUBHI Unu
YMCTBEHM CMOCOGHOCTM UMW C HeJOCTaTbyYeH ONMUT M 3HaHUs!, OCBEH ako He ca NoA HaA30p WK ako JIMLETO, OTTOBapSILLO
3a TsAxHaTa 6e30MacHOCT, He M € UHCTPYKTUPAno Kak Aa nonseat ypeaa.

BeHTunatopbT € pa3yeTeH 3a cBbp3BaHe KbM efHoda3eH npomeHnue Tok 220- -240 V ¢ yecToTta 50 Hz.

CreneHTa Ha 3awuTa e IP24. TemnepaTypa Ha ekcnnoatauus +1 go +40 °C.

NOAAPBXKA

MopapbxkaTa Ha BEHTUMATOpa Ce U3BbPLLIBA CaMOo Crief, KaTo € U3KMIOYEH OT enekTpuieckata mpexa! Mogapbxkata Ha

BEeHTUNaTopa ce u3BbpLlBa NOHEe BeOHBX roAULLHO. Cnep, KaTo n3sagute BeHTUnartopa, no4YnucTeTe ro c Meka Kbpna,

HanoeHa cbC crab pasTBop Ha Bofa v npenapar. BHuMaBaiTe 1a He HAMOKPUTE EMeKTPUYECKUTE YacTu Ha BEHTUMNaTopa,
ocobeHo apuratens. Cnep nouncTBaHe U3GbPLUIETE BEHTUNATOPA U 0 BbPHETE Ha MbPBOHAYANIHOTO My MSICTO.

Bb3MOXHU OE®EKTU U OTCTPAHABAHETO UM

Crep cBbP3BaHETO KbM
3axpaHBaHETO BEHTUNATOPBLT
He ce BbPTU W He pearupa u no
[APYr HAYMH Ha ynpaBrieHNeTo

Bb3moxHa npuumHa

M3TOYHVKBT Ha 3axpaHBaHe He e CBbp3d

OTcTpaHaBaHe

Vma pedpekT BbB BbTPELLHUTE BPb3KN
Ha yCTPOWCTBOTO.

MoBukawnTe cneuuanucr.

Cnab npuTOK Ha Bb3AyX.

BeHTunaumoHHaTa cuctema e 3atnadyeHs

.[TouncreTe BeHTUNALMOHHATa cuctTemy.

MoBwLueH wym nnm Bubpavum.

BeHTunatopbT He e npukpeneH Jobpe
UMW € MOHTUPaH HeMnpaBuUIiHo.

OTcTpaHeTe MOHTaXHaTa rpeLuka.

BeHTunaumoHHaTa cuctemMa e 3atnayeHd

Mouncrete BEHTUINauuoHHaTa cuctemy.

DARK (mopenu 6e3 Tanimep u xurpocrar)

CBbp3BaHe:

1) W3knioyeTe enekTpuyeckarta Bepura, no KoaTo e paboTtute.

2)
3)

PasBuiiTe BUHTA OTCTpaHU Ha NPeAHUs NaHesn 1 OTCTpaHeTe Kanaka, nog KoWTo UMa Kremopes C ABE KIeMu.

MpekapaiiTe 3axpaHBaLymTe kabenu (nocTosiHHa asa 1 Hyrnesa a3a) Nnpe3 ryMeHaTa BTynKa v rv BKnoveTe

B KIIEMHMS1 Brok. |_|03I/IL|I/IﬂTa Ha CBbp3BaHe Ha kabenute B TO3U CJ'Iy"IaIZ HAMa 3HaveHune.

4)
BeHTMNaTopa.
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KOHTPOIJTHU ENNEMEHTM:

BeHTMNATopLT & CBLP3aH C TPW NPOBOAHWMKA KbM knemuTte “L", "TL" u "N".
TaumepbT ce ynpasBnsaBa oOT BbHLIEH KITHOM.

BeHTH]’IEITOp'bT Ce aKTMBWpa NpK BKNKOYBaHE Ha
npeBKn4yeaTens 1 DEIEOTH, [OKAaTO TON & BKMKYEH.

KoraTo BHLIHUAT Npesknio4saten Gbae WaKkNoYeH, BeHTMNATOPLT
e paboTy 3a BpEMETo, 3afafeHo
Ha TAMepa, M ABTOMATHYHO LWE C8 W3KMIYM.

TaimMmepLT ce HacTpoWEa ¢ noTeHunoMmeTkpa "TIME" (Bpeme) Ha enekTpoHUKaTa:
- B KpalHo NABO NONOMEHWE TARMEDBT € M3KIIHEH
- B KpanlHO OACHO NONOMEeHWe BpeMeTo Ha Taimepa e 30 MUHYTH.

WManonaganTe Manka OTBE2pPTKa, 3a Oa ro perynypare.

«TIME» - perynatopa

Cxema 3a cBbp3BaHe Ha BeHTUnaropa c Taumep

@ NS:L B
o Q|| N

o =
220V | l Q| TL

O
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CeBbp3BaHe U HAaCTPOMKa Ha aNropUTMK 3a BeHTUNaTopu c onuua ZW

3NEMEHTbI YNPAB/IEHUSA

Mpeekntousaren
Timer
*M3obpaxenneTo Ka nnartkata U

pa3nonaraHeto Ha KOMNOHEHTUTE MoXe

CBBbP3BAHE U HACTPOUKA

BAXHO! Bcuuku aeAcTBus, CBbp3aHu € BKNIOYBAHE, HACTPOMKA, 06CNYXBAHE U PEMOHT
Ha u3genuero, Aa ce U3BbPLIBAT CAMO NPH U3K/IOYEHO MPEXOBO HANPeXeHue (aBToMar
S18no3uiius OFF).

| He3aBucuMo 0T CxeMarta Ha CBbp3BaHe, YCTPOACTBOTO PaGoTH CaMo NPU BKAIONEH
aBToMat S1. Bb3MOXHO e 3axpaHBaHe Ha BEHTW/IATopa, T.e. BKNIOYBaHe Ha asToMarta S1,
CaMO KOrarto YeNHWAT NaHeN Ha BeHTU/1aTOPa e 3aTBOPeH.

! He u3nos138aiiTe 33€AHO CbC CEH30PEH KNKY U CBETell K/II0Y 33 0CBeTAeHHe

! He cBbp3BaiiTe 3aXpaHBaHETO Ha BEHTMAATOPA KbM eAUH NPEBK/IYBATEN CbC

Ten

Humidity

A3 ca pa3nnuasar.

CXEMA HA BPB3BAHE
BeHTunaropuT ce cBbP3Ba € N1Ba NPOBOAHUKA KbM Knemu “N™ u “L™ (He ce u3ucksa
CNasBsake Ha NOANPHOCTIA), NPU KOETO BEHTUNATOPLT PAGOTH B ABTOMATUUEH PEXUM.

L e L
o—e0 |

220v -~ :T TL
o——e I
N o 0 N

PEXXMUMbI PABOTbI

! flo noppa3bupaHe B 3aBOAA-NPON3BOAM-
Te ne MHCTanMpaH CTaHAapTeH aBToMaTy-
4eH pexum Ha pabora.

CBET/MHA, B NPOTMBEH CNYYail PeAbT HAMA A3 PaboTy.

Timer Humldity
«15 MuH.2 «70 %=

BeHTWNaTopbT We Ce BKIIOYM aBTOMATUUHO, KOTaTO BIPAAGHUST CEH30P 33 BAGKHOCT
YCTaHOBM HeiiHOTO NpesuwasaHe Han 70% (suxte PESAEAM) v we pa6ov, Aokato
CeH30PbT 33 BNGXHOCT OTHeTe HaManasaHeto i 80 70% i NO-HUCKO

Cnen koeTo BeHTMNATOPLT e pabot 15 mun. (snxTERRSAEME2) v we ce n3xkmouy.

PA3[EN 1. HACTPOWKA HA BIPAQIEHUS CEH30P 3A BJIATA

Mo noapa36upate 8 3aB0A3-NPON3BOAUTEN HUBOTO HA BNAXHOCT, NPU KOBTO BEHTU/IBTOPDBT Ce BK/KOUBA aBTOMATHUHO, @ MHCTaNUPaHo Ha 70%. Ako e HeobXx0AuMO, MoXe Aa u3bepe-

Te CTOMHOCTH Ha BNAXHOCT 0T 50%, 70%, 90%. W/n HANBLAHO Aa K3K/IKOYMTE BrPaAeHKs CeH30P 3a BNAXHOCT. 3a K0eTO e HeobxoAMMO Aa Harnacute npesk/iousatess , Humidity"

Ha HeoOX0AMMaTa CTOAHOCT.

Humidity
«T0%»

Humidity
«50 %»

Humidity
«OFF»

T3 CTOAHOCT

0ood

Humidity
«90 %>

AKO CEH30PDT 3 BI@XHOCT € M3K/IIOHEH, BEHTUNIATOPbT He PaboTy aBToMaTH-
UeH PeXuM. BEHTUNATOPYT LWe ce BK/Io4M NPU NOABBAHEe Ha 33XpaHBaHe, u
e paboTy, AOKATO MM 3axpaHBaHe,

W3KN104BaHETO HA BrPaAEHUS CEH30P 3a B/IXHOCT € AONYCTUMO CaMO Npu
AONLAHATENHO BKANIOYBAHE Ha Npeskaloysares (Buxie CBbP3BAHE HA
AONDBHATENEH NPEBK/NIOYBATEN)

Mo noapa3s6upake 0T 3aB0Aa-NPOM3BOAMTEN BPEMeTo 3a paboTa Ha BEHTUNATOPa CNef u3KnlouBaHe e 15 MUH. Ako € Heo6X0AMMO, MOXe Aa WHCTanMpate Bpeme 3a paboTa Ha
BEHTW/IATOPA CNeA M3K/N0UBaHe 5 MUH., 15 MuH., 30 MUH. UK Aa U3KNKOYUTE TaliMepa HaNbAHO. 3@ KOeTo @ Heo6XOAMMO Aa Harnacute npesknuBaTens "Timer" Ha Heo6xoaUMa-

= o = o o o
[@ < c -
— - Timer Timer Timer Timer
«OFF» «5 MHH.» «15 MuH.» «30 MUH.»

CBbP3BAHE HA NOMBNHUTENHNA NPEBK/IIOYBATEN

3a yno6CIBO Ha WM3N0N3BaHE BEHTWNATOPLI MOXe A3 Gbie CBLP3aH upe3
NONb/HUTe/IeH NPEBKJIIOYBATEN, KOATO Ce U3110/138a 3a BKNIOYBAHE Ha CBET/MHA B
nomeuweH1eto

Cnes 3aBbpTaHe Ha npeskilouBatens B nonoxexne "BKA.", BeHTunaropwr
3ano04Ba Na paboTn. Cnefl 3aBbpTaHe Ha NpeskiouBatens 8 nonoxexne "WU3KN.",
BEHTWNATOPBT NPOABLAXABA Ra PAOOTH B NPOABAXEHWE HA BPEMETO, UHCTA/IMPaHO
Ha Taimepa (BuxTe PA3AEN 2), crep koeto Wwe ce w3k/ioun. Mpu koeto, ako
BrpadeHU|T CeH30p 3a BNAXHOCT HE € W3KNIOYEH. ABTOMATMYHWAT PeXUM Ha
pa()ma 0CYaBa aKTUBEH

BG

ANrOPUTBM HA PABOTA HA BEHTUNATOP C AOMBAHUTENEH NPEBKIOYBATEN

CXEMA HA CBBP3BAHE HA AOMBAHUTENHWUA NPEBKIOYBATEN
ﬂpeakmouamenm ce CBbp3a upes ®633Ta C TpertMs NPOBOAHMK KbM
knemata "TL" (B TO3v Cnyyai ce w3nCKBa Cna3saHe Ha MONAPHOCT Ha

knemute "N" u "L").

220v~
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HASZNALAT

HU

A Dalap DARK otthoni axialventilator kis vagy kdzepes méretl lakod- és nem lakoéplletek szell6ztetésére
szolgal. A ventilatorok folyamatos miikddésre is hasznalhatok.

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és vegye figyelembe a benne foglalt 6sszes
kovetelményt.

Tilos a ventilatort a flistgdz-elvezetéshez hasznalt csérendszerekbe szerelni.

A ventilator beszerelése, csatlakoztatasa és karbantartadsa csak a halézatrél levalasztva végezhetd.
Az id6zitd és a higrosztat bedllitdsa csak a haldzatrol vald levalasztas utan lehetséges.

A halézatra vald csatlakoztatast és levalasztast csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Ezt a késziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel, vagy elégtelen
tapasztalattal és tudassal rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nem allnak felligyelet alatt,
vagy, ha a biztonsagukért felel6s személy nem utasitotta 6ket a hasznalatra.

A ventilatort 220-240 V egyfazisu, 50 Hz-es valtakozé aramra vald csatlakozasra tervezték.
A védettségi fok IP24. Uzemi hémérséklet +1 és +40 °C kdzott.

KARBANTARTAS

A ventilator karbantartasat kizarélag az elektromos halézatrél torténd levalasztast kovetéen végezze! Legalabb
évente egyszer végezze el a karbantartast. A ventilator eltavolitasa utan tisztitsa meg egy viz és mosodszer enyhe
oldatadba martott puha ruhaval. Ugyeljen arra, hogy a ventilator elektromos részeit, féként a motort ne érje nedvesség.
Tisztitas utan torolje szarazra a ventilatort, és tegye vissza az eredeti helyére.

LEHETSEGES MEGHIBASODASOK ES A HIBAELHARITAS MODSZEREI

Meghibasodas Lehetséges ok Elharitas

Téapforrashoz csatlakoztatas utan At=plorasinincsicsatiakotatyes

a ventilator nem forog, és
masképp sem reagal a vezérlésre

Hiba van a késziilék belsd AT B

csatlakozoiban.

Alacsony leveg&aramlas. A szell6z6rendszer eltdom6dott. Tisztitsa meg a szell6zérendszert.

A ventilator nincs megfelel6en

rogzitve vagy rosszul van felszerelve. deviize b erigpiia] e

Fokozott zaj vagy rezgés.

A szell6z6érendszer eltdomodott. Tisztitsa meg a szell6z6rendszert.

DARK (id6zit6 és higrosztat nélkiili modellek)

Bekotés:
1) Kapcsolja ki az elektromos aramkért, amelyen dolgozni fog.

2) Csavarja ki az el6lap oldalan Iévé csavart, és vegye le a fedelet, amely alatt a két csatlakozoéval ellatott
csatlakozoblokk talalhato.

3) Huzza at a tapkabeleket (allando fazisu és semleges fazisu) a gumitdmlén, és csatlakoztassa 6ket
a csatlakozdéblokkba. A kabelcsatlakozas helyzete ebben az esetben nem szamit.

4) Atelepités befejezése utan csatlakoztassa az elektromos aramkort, és tesztelje a ventilator mikédéképességét.
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VEZERLOELEMEK:

A ventilator harom vezetékkel csatlakozik az "L", "TL" és "N" kapcsokhoz.
Az id6zitét egy kilsé kapcsolé vezeérli.

A ventilator a kapcsolo bekapcsolasakor aktivalodik, és addig mikédik,
amig be van kapcsolva.

A kils6 kapcsolo kikapcsolasa utan a ventilator az idézitén

beallitott ideig miikédik, és automatikusan kikapcsol.

Po vypnuti externého spinaca pobezi ventilator po dobu nastavenu
na ¢asovaci a automaticky sa vypne.

Az id6zitét az elektronika "TIME" potenciométerével lehet beallitani:
- a bal szélsé allasban az id6zité ki van kapcsolva
- a jobb szélsé allasban az idézitd ideje 30 perc.

A beallitdshoz hasznaljon kis csavarhuzoét.

«TIME» - szabalyzé

Forka ai idozitos ventilator kapcsolasi rajza

Al 2N

S4

L

O
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Ventilator algoritmusok csatlakoztatasa és konfiguralasa ZW opcidval

KONTROLLOK

Timer kapcsolé

°A tabla képe és az alkatrészek helye
véltozhat
Humidity kapcsold

VEZETESI ATABLAZOLAS

A ventilator két vezetékkel csatlakozik az "N" és "L" csatlakozokhoz (a polaritds nem
szikséges), €s a ventildtor automatikus tizemmaodban makodik.

220v~

CSATLAKOZAS ES KONFIGURACIO

FONTOS! A termék csatlakoztatdsdval, bedllitdséval, karbantartdsdval és javitdsaval
kapcsolatos minden miiveletet ¢sak akkor szabad elvégezni, ha a halgzati feszitség ki
van kapcsolva (az S1 megszakité OFF dllasban van)

! A kapcsolasi rajztél fiiggetleniil a késziilék csak akkor mukodik, ha az ST megszakitd
be van kapcsolva. A ventitator csak akkor kapcsolhatd be, azaz csak akkor kapcsolhatd
be az S1 megszakitd, ha a ventildtor eldlapja zarva van.

I Ne haszndlja érintokapcsoldval vagy hattérvildgitasi fénykapcsoldval egyiitt.

I Ne csatlakoztassa a ventilator tapellatasat ugyanarra a kapcsolora, mint a vildgitast,
kiilonben a késziilék nem fog mikadni

MUKODESI MODOK

! A gydri alapbedllitas a tipikus
automatikus iizemmad.

Timer
«15 perc.»

Humidity
«70%>

A ventildtor automatikusan bekapcsol, amikor a beépitett paratartalom-érzékelé 70%
feletti énéket érzékel (ldsd FATSZAKASP) ¢és addig mikodik, amig a
pératartalom-érzékelé 70%-ra vagy az ala torténé csokkenést nem érzékel (fisd il
SZAKASZ). A ventildtor ezutan 15 percig fut (|asd20SZAKASZ), majd kikapcsol

1. SZAKASZ A BEEPITETT PARATARTALOM-ERZEKELO BEALLITASA

A gydri alapértelmezett paratartalom, amelynél a ventilator automatikusan bekapcsol, 70 %. Szukség esetén 50 %, 70 %, 90 % paratartalom is vdlaszthato. Vagy kapcsolja ki a

beépitett paratartalom-érzékeldt. Ehhez dllitsa az "Humidity” kapcsol6t a kivant értékre

JDU,JV

ool

Ha a paratartalom-érzékeld ki van kapcsolva, a ventilator nem mikodik
automatikusan. A ventildtor bekapcsol, amikor &ramot kap, és addig

[
/ i mikodik, amig aram van rajta
Q;/ dd A beépitett paratartalom-érzékeld csak egy kiegészitd kapcsold
= " { ks == e e csatlakoztatdsaval  kapcsolhaté ki (tasd:  SEGEDKAPCSOLO
umidity umidity umi jumi i
<g’ == «OFF» <50 %» «0%» «90 %» CSATLAKOZTATASA).

kapcsolja ki az idozit6t. Ehhez allitsa az “Timer" kapcsolot a kivant értékre.

B

Timer
«15 perc.»

Timer
«5 perc.»

Timer
«OFF»

A ventildtor kikapcsolds utani alapértelmezett izemideje gyarilag 15 perc. Szukség esetén beallithatja a ventildtor kikapcsolds utdni miikodési idejét 5, 15 vagy 30 percre. Vagy

e e

Timer
«30 perc.»

KIEGESZITO KAPCSOLO CSATLAKOZTATASA
A konnyebb haszndlat érdekében a ventildtor egy tovabbi kapcsoldn keresztul
kapcsolhatd, amely a helyiségben |évé vilagitds bekapcsoldséra szolgal.

VENTILATOR MUKODESI ALGORITMUS KIEGESZITG KAPCSOLOVAL

Amikor a kapcsolot ON alldsba kapcsolja. a ventilétor elindul. Ha a kapcsolé OFF
dlidsba van dllitva, a ventilator az id6zitén bedllitott ideig tovébb mikodik (ldsd 2.
SZAKASZ), majd kikapcsol. Hacsak a beépitett pdratartalom-érzékeld nincs
kikapcsolva, az automatikus uzemmad aktiv marad.

HU

KAPCSOLASI RAJZ A SEGEDKAPCSOLOHOZ
A kapcsolo fazison keresztul a harmadik vezetékkel a “TL" csatlakozohoz
csatlakozik (az "N és "L" csatlakozok polaritdsat be kell tartani).
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SPOSOB UZYCIA
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Domowy wentylator osiowy Dalap DARK jest przeznaczony do wietrzenia matych lub $rednich
pomieszczen mieszkalnych i niemieszkalnych.

Wentylatory mogg by¢ uzywane do pracy ciagtej.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje i dotrzymywac jej wymagan.

Zabrania sig instalowania wentylatora w przewodach stuzgcych do odprowadzania spalin.

Instalacja, podtgczenie i utrzymanie wentylatora nalezy przeprowadza¢ po odigczeniu od sieci zasilajace;j.
Nastawienie timera i higrostatu jest mozliwe tylko po odtgczeniu od sieci zasilajgce;j.

Podtaczenie i odtgczenie od sieci zasilajgcej powinien przeprowadzaé wykwalifikowany elektryk.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (tgcznie z dzie¢mi) z ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowa lub psychiczna, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli nie sg pod nadzorem, lub osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie pouczyta ich o uzywaniu.

Wentylator jest przeznaczony do zasilania jednofazowym pradem przemiennym 220-240 V o czestotliwosci 50 Hz.

Stopien ochrony IP24. Temperatura robocza od +1 do +40 °C.

UTRZYMANIE

Utrzymanie wentylatora przeprowadza¢ tylko po odtgczeniu od sieci elektrycznej! Utrzymanie przeprowadzac
minimalnie raz w roku. Po wyjeciu wentylatora oczysci¢ go delikatng szmatka nawilzong stabym roztworem wody
i srodka do mycia. Uwaga na kontakt elektrycznych czegsci wentylatora z woda, przede wszystkim silnika. Po
oczyszczeniu wytrzeé wentylator do sucha i zamontowa¢ z powrotem.

MOZLIWE USTERKI | ICH USUWANIE

Usterka Mozliwa przyczyna Usuniegcie

Po podiaczeniu zasilania Nie jest podtgczone zrédto zasilania.

wentylator nie obraca sig ani nie
reaguje na sterowanie

W wewnetrznych potgczeniach urzgdzenia WERTEBEREE Ell

jest usterka.

Obnizony przeptyw powietrza. System wentylacyjny jest zatkany. Wyczysci¢ system wentylacyjny.

Wentylator nie jest nalezycie umocowany

lub jest nieprawidtowo zainstalowany. Lire nEe s Ee]

Podwyzszony hatas lub wibracje.

System wentylacyjny jest zatkany. Wyczysci¢ system wentylacyjny.

DARK (modele bez timera i higrostatu)

Podtaczenie:
1) Wylgczy¢ obwod elektryczny, na ktérym beda przeprowadzane prace.

2) Wykreci¢ $rube na boku przedniego panelu i zdjg¢ pokrywe, pod ktdrg znajduje sie listwa zaciskowa z dwoma
zaciskami.

3) Przez gumowy przepust przeciggng¢ kable zasilajgce (stata faza z przewdd zerowy) i podigczyé do zaciskow.
W tym przypadku pozycja podigczenia kabli nie ma znaczenia.

4) Po ukonczeniu instalacji podigczy¢ obwdd elektryczny i wyprébowac dziatanie wentylatora.
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Elementy sterujace:

Wentylator podigcza sie trzema przewodami do ztgcz “L”, “TL" i "N".
Whytacznik czasowy jest sterowany przez wigcznik zewnetrzny.

Wentylator sie uchuchamia przy wlgczeniu wigcznika i pracuje przez caty czas.
Po wylgczeniu zewnetrznego wigcznika wentylator pracuje przez czas
ustawiony na timerze a nastepnie sie wytgczy.

Wylacznik czasowy sie reguluje potencjometrem na plytce elektronicznej:
- w skrajnym lewym potozeniu wylgcznik czasowy jest wytgczony
- w skrajnym prawym potozeniu czas pracy wytacznika to 30 minut.

Do regulacji nalezy uzywa¢ matego wkretaka.

«TIME» - regulacja czasu

Schemat podigczenia wentylatora z wylgcznikiem czasowym
51
N
SA

~ 220V ] oo

s

o

SN
=
I_
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Podtaczanie i konfiguracja algorytmow wentylatora z opcja ZW

KONTROLE POLACZENIE | KONFIGURACJA

WAZNE! Wszystkie czynnosci zwigzane z podiaczeniem, regulacja, konserwacj i
naprawa produktu powinny by¢ wykonywane wytacznie przy odtaczonym napigciu
sieciowym (wylgcznik automatyczny S1w pozycji OFF).

! Niezaleznie od schematu okablowania, urzadzenie dziata tylko wtedy, gdy wylgcznik
automatyczny S1jest wtgczony. Wentylator mozna zasili, tj. wigczyc wytgcznik
automatyczny S1, tylko wtedy, gdy panel przedni wentylatora jest zamknigty.

! Nie uzywac w potaczeniu 2z przetgcznikiem dotykowym lub pods$wietlanym
przetgcznikiem $wiatla

! Nie podtaczaj zasilania wentylatora do tego samego przelacznika co o$wietlenie,
poniewaz urzadzenie nie bedzie dziatac

Wytgcznik
Timer

*Obraz ptyty i lokalizacje komponentéw
moga sig réznic

Wylacznik
Humidity

. TRYBY PRACY
SCHEMAT POtACZEN
! Domysinym ustawieniem fabrycznym jest

Wentylator jest podigczony dwoma przewodami do zaciskéw "N"i "L" (polaryzacja nie typowy automatyczny tryb pracy.
jest wymagana), a wentylator dziata w trybie automatycznym.

Timer Humidity
5 min.» «70%»

Wentylator wiaczy sie automatycznie, gdy wbudowany czujnik wilgotnosci wykryje
przekroczenie 70% (patrz SEK€CJAN) i bedzie dzialat do momentu, gdy czujnik
wilgotnosci wykryje spadek do 70% lub nizej (patrzfSEKCSAM). Nastepnie wentylator
bedzie pracowat przez 15 minut (pa ESEKEIN2) i wylaczy sie.

SEKCJA 1. USTAWIENIE WBUDOWANEGO CZUJNIKA WILGOTNOSCI

Domysina fabryczna wilgotnosc, przy ktérej wentylator wigcza sie automatycznie, wynosi 70%. W razie potrzeby mozna wybrac wartosci wilgotnosci 50%, 70%, 90%. Mozna tez
calkowicie wyOaczyc’ wbudowany czujnik wilgotnosci. W tym celu nalezy ustawic przelgcznik "Humidity” na wymagang wartosc..

Jesli czujnik wilgotnosci jest wytgczony, wentylator nie uruchamia sie
automatycznie. Wentylator wigczy sie po podigczeniu zasilania i bedzie
dziatat tak diugo, jak dtugo bedzie podtaczone zasilanie.
= Zintegrowany czujnik wilgotnosci mozna wylgczy¢ tylko za pomocg
- - przelgcznika (patrz PODLACZANIE DODATKOWEGO

Humidity Humidity Humidity Humidity dodatkowego
u umi umi umi
«OFF» «50 %» <70%» €90 %> WYLACZNIKA)

Domysliny fabryczny czas pracy wentylatora po wytgczeniu wynosi 15 minut. W razie potrzeby mozna ustawic czas pracy wentylatora po wytgczeniu na 5 min, 15 min, 30 min. Lub
catkowicie wylgczyc timer. W tym celu nalezy ustawic przetgcznik *Timer” na wymagang wartosc

ol = =

-]
Timer Timer
«OFF» «5min.» «15 min.» .30 pind$
PODtACZENIE PRZELACZNIKA POMOCNICZEGO SCHEMAT OKABLOWANIA PRZELACZNIKA POMOCNICZEGO
Dla ufatwienia uzytkowania, wentylator mozna podtgczy¢ za pomocq Przetgcznik jest podlaczony fazowo trzecim przewodem do zacisku "TL"
dodatkowego przetacznika, ktéry stuzy do wigczania oswietlenia w (naley przestrzegac biegunowoscina zaciskach "N™i "L")
pomieszczeniu, -

ALGORYTM PRACY WENTYLATORA Z DODATKOWYM PRZELACZNIKIEM

Gdy przetacznik zostanie ustawiony w pozycji ON, wentylator zacznie pracowac.
Gdy przetacznik jest ustawiony w pozycji OFF, wentylator bedzie kontynuowal
prace przez czas ustawiony na timerze (patrz SEKCJA 2). a nastepnie wytgczy sie.
Jedli zintegrowany czujnik wilgotnosci nie zostanie wytaczony, automatyczny tryb
pracy pozostanie aktywny.

220v~
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Distributor for the EU, Distributor fiir die EU, Distributor pro EU, Distributor pre EU,
Forgalmazé az EU tertiletén, Dystrybutor dla UE, Distributore pentru UE,
LHucmpubymop 3a EC:

DALAP GmbH

Topfergasse 72
095 26 Olbernhau, DE
www.dalap.eu
info@dalap.eu

WARRANTY CERTIFICATE
GARANTIE-ZERTIFIKAT
ZARUCNI LIST
ZARUCNY LIST
JOTALLASI JEGY
KARTA GWARANCYJNA
CERTIFICAT DE GARANTIE
FAPAHLUMOHEH CEPTU®UKAT

SERIAL Nr.

[ ] 100 DARK [ ] 100 DARK Z [ ] 100 DARK ZW
[] 125DARK [ ] 125DARKZ [ ] 125 DARKZW

Seller’s Stamp, Stempel des Verkédufers, Razitko, Peciatka, Pecsét helye,
Pieczgtka, Stampila vanzatorului, [leyam Ha npodasaya:

Date of Sale, Zeitpunkt des Verkaufs, Datum prodeje,
Datum predaja, Eladas datuma, Data sprzedazy, Data
vanzarii, Jama Ha npodaxba:

The selective collection of electronic and electrical equipment.

Die selektive Sammlung von Elektro-und Elektronikgeraten.
@ Tridény odpad - elektricka a elektronicka zafizeni.
Triedeny odpad - elektrické a elektronické zariadenia.
Szelektiv hulladék - elektromos és elektronikus berendezések.
Sortowany odpad — urzadzenia elektryczne i elektroniczne. 1
_—— Reciclarea deseurilor - Echipamente electronice si electrice.
Pa3fienHo 13xBbprsiHe Ha OTNaAbLNTE — €NEKTPUYECKN U ENEKTPOHHY YCTPONCTBA.

The disposal of electronic and electrical products in unsorted municipal waste is forbidden.

Die Entsorgung des Productes darf nicht im unsortierten Siedlungsabfall erfolgen!

Po skoné&eni doby pouzitelnosti, nesmi byt likvidovan jako sou¢ast netfidéného komunainiho odpadu.
Po skoné&eni doby pouzitelnosti, nesmie byt likvidovany ako stucast netriedeného komunalneho odpadu.
A hasznalati id6tartam lejartat kovetéen szelektalatlan telepiilési hulladékként kell kezelni.

Po uptywie okresu zywotno$ci nie moze by¢ utylizowany, jako niesortowany odpad komunalny.

Este interzisa aruncarea produselor electronice si electrice in pubelele neamenajate.

Crieq u3TM4aHe Ha Cpoka Ha rOAHOCT ypeabT He 61Ba Aa ce U3XBLPMS KaTo HECOpTMPaH BUTOB OTNafbK.
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